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Aniot pasterzom mowit
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wu - bd - stwie Pan wsze - go stwo - rze - nia.
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4. O dziwne narodzenie,
nigdy niewystawione!

Poczeta Panna Syna w czystosci,

Porodzita w catosci
Panienistwa swojego.

5. Juz si¢ ono spemnito,
co pod figura byto:
Arona r6zdzka ona zielona
Stata sie nam kwitnaca
i owoc rodzaca.

Stowa: anonim, XVI w. Przeklad fragmentu faciriskiego
utworu éredniowiecznego na Boze Narodzenie pt.: Dies

est laetitiae (Angelus pastoribus).
Muzyka: anonim, XVII w.

6. Stuchajciez Boga Ojca,
Jako wam Go zaleca:
Ten ci jest Syn najmilszy, jedyny,
W raju wam obiecany,
Tego wy stuchajcie.

Ew. Lukasza 2:8-20



